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Nuestra Vision
Calvary busca ser una familia iglesia gozosa que
unida es mejor; siendo transformada por el
evangelio, para amar como Jesus y alcanzar al
ndo a través de toda cultura y generacion.

ES to be a joyful church famlly that is better.together, being changed by thg|Gospel to loveg
like Jesus and reach tiiE orld across aII cult res and generations -
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Nuestra Mision
Equipar a todos para la aventura de

VIVIf con Jesus para bendecir al mundo
EqUIPPIng 2 ryone for the adventure &,
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THE CALVARY WAY >

" WITH JESUS

|  TOBLESS
\ THE WORLD

LA SENDA DE CALVARY »

CAMINAR

CON

JESUS



LA SENDA DE CALVARY

OIR A DIOS
CAMINAR CON JESUS

INMERSOS EN LA VISION

VIVIR CON JESUS PARA BENDECIR AL MUNDO

o

N - ( ' -
- / “
., I Qﬁ
-

- "\4._
” e 4
e~ -+
N =
A
N
i




La vida con Jesus para
bendecir al mundo

Life with Jesus to
Bless the World

Génesis 12 - Juan 15 - Efesios 1




Génesis 12:1-3




Génesis 12:1

Pero Jehova habia dicho a Abram: “Vete
de tu tierra y de tu parentela y de |la casa
de tu padre, a la tierra que te mostraré.”

The Lord had said to Abram,
“Leave ygur native country, your relatives, and your father’s family, and go to the land that | wie®
- . show you.” :




Génesis 12:2

“Y haré de ti una nacidon grande, y te
bendeciré y engrandeceré tu nombrey
seras bendicion.”

“ will make you into a great nation.

| w¥ bless you and make you famous, and you will be a blessing to others.”




Génesis 12:3

Bendeciré a los que te bendijeren y a los
que te maldijeren, maldeciré; y seran en ti
benditas todas las familias de la tierra.”

“l will bless those who bless you and curse those who treat you with contempt. All =&
the families on earth will be blessed through you.” -




Abraham > Jesus >
Naciones




Las bendiciones fluyen del
corazon de Dios en forma
natural

Blessings flow @il raIIy from ~\- heart of Go ’
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#Bendecidos

#Blessed \













L2 vida con Jesus

Life with Jesus

Juan 15 £




Juan 15:5

“Yo soy la vid, vosotros los pampanos, el
gue permanece en mi, y yo en él, este
lleva mucho fruto; porqgue separados de
mi nada podéis hacer.”

¢Yes, |- 3a the vine; you are the branches. Those who remain in me, and | in them,% S
‘ | |II produce much frmt Eor apart from me you can do nothkg.” -

ANLY —~ A S g . >
A E e TR T e s g > - .
A i - ‘ - ~ 2’ A
"_ i .:. .a_.",_l"}'< i — -
e . . : 'y 1
o AL > !

\ R . .“‘-—'-', R - i
) _ - g y ‘W‘J‘i' ‘ . : o _:;-::’
5 - - -
i é .
..‘_’— : X / P

,_‘f‘“..-n 2
.,/"'%

e ———



-
-
>
-
w
-
¥
o

.« ;.‘ il

I\ i »




-
———
s,

N '
L4
P
ey .
s 7 \
' . . .
. ¥ A
P 4 27
a1 \ &
RV ¥ ..»a .
\ - Y
\ o,
' ,c.
Y -




Jeremias 2:13

“Porque dos males ha hecho mi pueblo: me
dejaron a mi, fuente de agua viva, y cavaron para
si cisternas, cisternas rotas que no retienen
agua.”

“For my people have done two evil things: They have abandoned me, the fountainl -
\_,.,. livigggwater. And they have dug for themselves cracked cisterns that can hoI |
gno water at aII' |
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Somos bendecidos por
la vida con Jesus

-

ile are blessed with Life with Jesus ¥
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Especificamente, ;cOmMo es que
la vida con Jesus nos bendice?

How specifically does life
with Jesus bless us?

Efesios 1

Ephesians 1




Chosen » Adopted » Redeemed
> Forgiven - Spirit-filled

> Eternally Secure




Elegidos » Adoptados » Redimidos
> Perdonados > Llenos del Espiritu
> Seguros por la eternidad




intiene dentro.




Vida con Jesus para
Bendecir al mundo

E & Life W|th Jesus To f"
Bl




(.EN qué manera tu vida con
Jesus bendice al mundo?

How does your life with Jesus
bless the world?




Dios llama a cada uno de
nosotros a una vida inmersa
en la vision

God calls each of us to a life on Mission




Dando de gracia lo que
hemos recibido

Giving away what we have received

- \Y




* serving someone in need * forgiving someone
* practicing generosity * telling others about

* encouraging the discouraged life with Jesus

* showing hospitality * making disciples

* using your vocation for

* pursuing justice and mercy .
the good of your neighbor

* praying for others




* servir a alguien en necesidad * perdonar a alguien
* practicar la generosidad * decirles a otros de la vida

* alentar al desalentado con Jesus

* mostrar hospitalidad " hacer discipulos

* usar tu vocacion en bien

y 00

* buscar justicia y misericordia
del projimo

* orar por otros







L2 Historia de Carrie

Carrie's Story




intiene dentro.




La vida con Jesus para
bendecir al mundo

Life with Jesus to
Bless the World

Génesis 12 - Juan 15 - Efesios 1




